Mindekozben Kachrliakéknal

Maximilidn Pisinger az anyjanak, vagyis inkabb az apjinak koszonhette
a nevét, akihez viszont az anyja sohasem ment hozza. Meg egy részeg anya-
konyvvezetdnek.

Maximilidn Rozdlia Kachrliakova és Ludovit Bisinger rovidke romanca-
nak a gylimdlese volt. Ludovit Bisinger trolibuszokat javitott. Csendes ember
volt, aprocska, kerek fején fekete bajusszal és szakdllal korbendtt, ugyancsak
aprocska arc. Kétkezi szakmdja és visszatetsz6, mar-mdr bizarr kiilseje miatt
Rozdlia nem akart hozzdmenni. Egyébként is tartott is tole kissé, mert Ludo-
vit Bisinger elektromos ember hirében allt: puszta kézzel hozzaérhetett bar-
milyen magas fesziiltséghez, nem lett téle semmi baja. Rozdlia azonban félt,
hogy az a sok elektromossag valahol felgytlt benne, és akirmikor megrazhat-
ja 6t Ludovit testén keresztiil.

Rdaddsul hidba hordta szive alatt Bisinger karbantart6 gyermekét, a lelke
mélyén még mindig egyetemi éveibdl szarmazo el6z6 udvarl6jat, a pszicholo-
gushallgatd, vagyis kozben a Technokrach allami villalat tizempszichologusa-
va avanzsalt Maximilidn Didiket szerette. Az ok, amiért e platoi kapcsolat nem
jutott el a beteljestilésig, furamdd a hatalmas kebelzet volt, amellyel Rozilia
Kachrliakova mar tizenhdrom esztendds kora 6ta rendelkezett, de amely saj-
ndlatos modon nem csupdn ékességének, hanem élete megnehezit6jének is
bizonyult. Ez utébbi részben sz6 szerint értendd, mivel a keblek sulya nagy-
mértékben hozzdjarult hitgerincproblémdja kialakuldsahoz, részben pedig
dwvitt értelemben, mert a dus kebelzet nem tette lehetévé, hogy szerelme
a boldog hdzassdg révébe evezzen. A Didik vezetéknevet Rozdlia a sors csu-
nya fintordnak tartotta volna.

Sziiletendd gyermeke apjanak nevével viszont elégedett volt. Mi t&bb,
olyan salamoni dontést sikeriilt hoznia, mely szerint a fid a Bisinger vezet¢k-
név mellé pltdi szerelme, Maximilian keresztnevét kapja. Csakhogy a részeg
anyakdnyvvezetd az anyakonyvi kivonatba Bisinger helyett Pisingert irt, és
konokul elzarkozott attdl, hogy a hibat kijavitsa, igy hdt Maximilidn egész
életre sz6lon Pisinger maradt. Atyjatol megorokdlte az elllo fiilet meg a tro-
libuszokhoz val6 érzéket, anyjatol pedig a nagy mellet, valamint makacs, 9sz-
szeférhetetlen természetét.

Anyja egyrészt oriilt, hogy sikeriilt Maximilidnt egész életére magdhoz lin-
colnia, masrészt viszont nem volt nap, mikor ezt ne bdnta volna meg. Féleg
amikor reggelente, példaul ma is, litta, amint a fia a labdval tehetetlenil kalim-
pdlva probal kikaszalodni az agybol, keresgéli a papucsdt, és erekcidjt takar-
gatva megy ki vécére. Kachrliakova asszony a mindenki szimara hozziférhetd
tudomanyos ismeretterjeszt6 folyoiratokbdl és a szakirodalombdl értesiilt mar
rola, hogy a férfiaknak reggelente erekcidja van, mivel teli hugyholyagjuk nyo-
mist gyakorol belsd nemi szerveikre. Es mivel viszolyogva tudott csak gondolni
fia d4gaskodd himtagocskdjara, kordn reggel ébresztette, hogy menjen ki vécére.

— Az isten szerelmére, anyuka! — nydszordgte gylrott dunyhdja alol a me-
redez6 péniszi Maximilidn Pisinger. — Nem kell mennem sehova, nyugodtan
alhatnék, te meg felébresztesz! Multkor az a rettenetes gép, most meg te. ..

— Csak azt akarom, hogy megkdnnyebbiilj — mordult rd Rozdlia mérgesen.
Barmennyire viszolygott is a latvanytdl, valamilyen okndl fogva mégis vonzot-
ta, anndl is inkdbb, mert a fiti erdsen emlékeztetett az apjdra, akirdl évek ota
nem hallott. Csak nyolcvankilencben, a barsonyos forradalom idején villant
meg a triblinon, amikor elnyaklé hangon kialtotta:

— A trolik veletek vannak! A kétszdztizenegyes is! Meg a kétszaztizenkettes is!

— Egységben az erd! — skandalta vilaszképpen a felajzott tomeg.

LBz is olyan sz6ros, mint egy majom, és a feje is akkorka, mint egy ping-
ponglabda, csak épp fekete”, gondolta magiban Kachrliakova asszony.

Es 6rt 4llt az édesanya az 4gybol kikeld kisfia mellett, megaldzta a tekin-
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tetével, tudta, hogy Maximilidn nem akar felkelni, amig 6 igy bamulja. Pont

ezért bamulta, sét egyenesen arra a szemérmetlen testtdjra meredt. Tartsa
csak szépen rajta a kezét, piruljon csak a szégyentelenje!

— Csak nem gondolod, hogy pont a te kukackadra kivincsi valaki! — ki-
altotta néha a becsapodo vécéajtonak, ha a csattands hangosabbnak vagy
haragosabbnak tlint, mint maskor. Aztan direkt nézte az 6rat — milyen so-
kdig van mostandban mdr az & szrmok pici fia a vécén! Oregszik 6 is, hidba.
A férfiaknak idésebb korukban szembe kell nézniiik azzal, hogy a folyadék
sokkal lassabban tavozik bel6liik, mint az kivanatos lenne. Elfuserdlt fiacs-
kéjaval nem sikerdilt szot értenie. Akkor legaldbb a bardtndjének kipanasz-
kodja magit.

— Na most mondd meg, Irenka, milyen csinyan beszél velem ez a gyerek —
motyogta Kachrliakovd asszony a bajusza ald, amely az 6 esetében nem me-
tafora volt, hanem a valosg tipontos leirdsa. Rozdlia Kachrliakovd ugyanis
olyankor, mikor mély depresszioba zuhant a fia miatt, azzal probdlt segiteni
magdn, hogy a bevasarloszatyraval beszélgetett. A tdska szép volt, aprovira-
gos, €s az absztrakt ndvényi motivum olyan mintava allt Gssze, amelybe Kac-
hrliakova asszony egy emberi arcot vélt belelatni. Egy bardtsigos, megérto,
nydjas arcot.

— Hat hogy vagy ma, Irenkam? Mit hamikaztal?

— Narancsot, két kil6 krumplicskdt meg csirkecombit — selypegte halkan
a tdska.

— Bizony, bizony, rendesen megetettelek ma! Nem is érzem a kezemet, gy
kihdztad, te zsivany! — rdzta meg Irenka felé rincos, kissé meggorbiilt ujjit
Rozdlia Kachrliakovd. Néha kicsit haragudott rd, példdul mikor a tdska nem
fogadott sz6t, 1db alatt volt, a bevasdrlokocsik kizé akadt, vagy éppen elbijt,
pont mikor Rozdlia Kachrliakova sietett, hogy elérje a kilencnegyvenhatos
mikrobuszt, és Irenkat mintha a fold nyelte volna el.

— Hol vagy, te csufsag?! — kialtozta, sikeresen zavarva Maximilidnt abbéli
kétségbeesett igyekezetében, hogy egy filozofiai értekezést irjon arrdl, ho-
gyan is vannak a dolgok valéjaban. Errdl régdta szeretne irni, mert j6 ideje
érzi, hogy rdjott a titok nyitjara, csak az valamiért nem bir picinyke, kopaszo-
do fejébdl dtmenni az ujjaiba, hogy azokkal belepttydgje a szamitdgépbe, tit-
kos szelencéjébe, amelyben meztelen ndk képeit rejtegeti.

— Csak szolok, hogy a bevasdrloszatyrok nem beszélnek — figyelmeztette
id6énként az anyjdt Maximilidn.

— Hogyne beszélnének, talin nem hallasz engem? — tiltakozott Irenka,
a taska Kachrliakova asszony hangjit utdnozva.

Es kezdddhet a nap. Rozalia Kachrliakova beveszi a gyogyszereit, és
hogy egy kis nyugta legyen Irenkatol, kavét f6z a fidnak, meg egyet ma-
ganak is, és megnézi a hipermarketek szorolapjain, hogy mi Gjsag. Aszpi-
kos sonka, na de az meghdfogteti, téliszalami, az meg drdga, portdi, azt
meg nem issza. A mécses talin megérné, annak ellenére, hogy alig lett
vége a tavasznak, és a mindenszentek messze még. De sohase lehessen
ugye tudni, hogy mi és mikor johet jol. Van, akinek minden nap kard-
csony. Rozdlia Kachrliakovdnak és Pisinger nevi fidnak viszont folyton
csak mindenszentek.

Na Irenkdm, merre induljunk ma?
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